
1. Kép és szöveg 

1.1. Magyar nyelvű művek válogatott bibliográfiája 
a „Statikus vizuális kommunikátumok" tematikához 

(Összeállította: PETŐFI S. JÁNOS) 

ARNHEIM, RUDOLF: A vizuális élmény. Gondolat, Budapest, 1979. 
BACSÓ BÉLA (szerk.:) Kép, fenomén, valóság. Kijárat, Budapest, 1997. 
BEKE LÁSZLÓ: Műalkotások elemzése a gimnáziumok I-III. osztálya számára. Gondolat 

Kiadó, Budapest, 1986. 
BENKES ZSUZSA: Kreatív gyakorlatok multimediális szövegek elemzéséhez. (Elhangzott a 

2001-ben Egerben megrendezett országos tanári továbbképzésen, megjelenik 2002-
ben a Magyar Nyelvtudományi Társaság Kiadványaként.) 

BENKES ZSUZSA (szerk.): „Nyelvünkben élünk". Útmutató és feladatgyűjtemény a 10-14 
éves korú tanulók magyar nyelvi kommunikációs versenyéhez. OKSzI, Budapest, 
1995. 

COMENIUS, JOHANNES AMOS: A látható világ. (Johannes Amos Comenius, Orbis sen-
sualium pictus. Primum editus Anno 1658.) Az 1669-ben megjelent háromnyelvű 
kiadás magyar szövege alapján és fametszeteivel közzétette, bevezetéssel és jegyze-
tekkel ellátta Dr. GERÉB GYÖRGY. Magyar Helikon, 1959. 

FUTÓ J. ATTILA: A képi formanyelv dimenziói. In: KÁRPÁTI ANDREA (szerk.) 1995. 93-110. 
GÉCZI JÁNOS: A középkori organikus világkép változásai - Néhány megjegyzés. In: PE-

TŐFI S. JÁNOS - BÉKÉSI IMRE - VASS LÁSZLÓ (szerk . ) : Szemiotikai szövegtan 12. 
1999. 181-251. 

GERA MIHÁLY (szerk.): 1839-1989. A fénykép varázsa. Tizenkét kiállítás a magyar foto-
gráfia 150 éves történetéből. Kossuth Nyomda, Budapest, 1989. 

GOMBRICH, ERNST H.: Művészet és illúzió. A képi ábrázolás pszichológiája. Gondolat, 
Budapest, 1972. 

HORÁNYI ATTILA: A k é p e k r ő l . In: BÉRES ISTVÁN - HORÁNYI ÖZSÉB (sze rk . ) : Társadalmi 
kommunikáció. Osiris Kiadó, Budapest. 1999. 178-188. 

HORÁNYI ÖZSÉB (szerk.): A sokarcú kép. Válogatott tanulmányok. Tömegkommunikáci-
ós Kutatóközpont, Budapest, 1982. (Tartalomjegyzékét lásd az 1.3. alatt.) 

HORVÁTH DÉNES: Szín és forma. Móra Könyvkiadó, Budapest, 1981. 
IMREH ZOLTÁNNÉ: Tanári kézikönyv a „ Korok és Stílusok. Műalkotások elemzése " című 

tankönyv oktatásához. Coménius Kiadó, Pomáz, 1997. 
KÁRPÁTI ANDREA (szerk.): Bevezetés a vizuális kommunikáció tanításába. Nemzeti 

Tankönyvkiadó, Budapest, 1995. 
KILIÁN ISTVÁN: A régi magyar képvers. Old Hungárián Pattern Poetry. Felső-magyaror-

szági Kiadó - Magyar Műhely Kiadó, Miskolc - Budapest, 1998. 
KIRÁLY SÁNDOR: Altalános színtan és látáselmélet. Tankönyvkiadó, Budapest, 1975. 
KOVÁCS ZSOLT - L. SIMON LÁSZLÓ (szerk.:) Válogatás a 20. századi vizuális költészet-

ből. Selection from 2Cfh Century Visual Poetry. Felső-magyarországi Kiadó - Ma-
gyar Műhely Kiadó, Miskolc - Budapest, 1998. 
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KÖRNYEINÉ GERE ZSUZSA - REGNÉ KUNTLER TERÉZ: Tér - Forma - Szín. T a n k ö n y v k i -
adó, Budapest, 1981. 

LÁSZLÓ ENIKŐ: Rajz - 10-14 éves tanulóknak. Nemzeti Tankönyvkiadó, Budapest, 1999. 
LÁSZLÓ ENIKŐ: Rajz - a nyolcosztályos gimnáziumok V-VII. osztályának, 15-17 éves 

tanulóknak. Nemzeti Tankönyvkiadó, Budapest, 1998. 
LOTHRINGER ÉVA: Hasonlóságok és különbözőségek a művészetekben. Irodalom - zene 

- képzőművészet. Auktor Könyvkiadó, Budapest, 1994. 
A Magyar Népzene Tára. A Magyar Tudományos Akadémia megbízásából szerkesztette 

BARTÓK BÉLA és KODÁLY ZOLTÁN. III/B Lakodalom. Sajtó alá rendezte Kiss LA-
JOS. Akadémiai Kiadó, Budapest, 1956. (Táncreprezentációk gazdag tárháza.) 

MAGYAR SÁNDOR: Piktogramok könyve. Entermen Kiadó, é. n. 
MIKLÓS PÁL: Vizuális kultúra. Magvető Könyvkiadó, Budapest, 1976. 
Multimédia. Több mediális összetevővel rendelkező irodalmi szövegek elemzése. Szerk. 

BENKES ZSUZSA, a tanulmányokat írta PETŐFI S. JÁNOS. OKSZI, Budapest , 1996. 
Multimédia. Több mediális összetevővel rendelkező irodalmi szövegek elemzése II. Szerk. 

és az előszót írta PETŐFI S. JÁNOS, a tanulmányokat írták BENKES ZSUZSA és PETŐFI 
S. JÁNOS. OKSZI, Budapest , 1998. 

Művészeti vizuális nevelés. Tanári kézikönyv az általános iskola 5-8. osztályában rajzot 
tanító pedagógusok számára. Tankönyvkiadó, Budapest, 1988. 

OLIVI, TERRY - PETŐFI S. JÁNOS: A nyelv materialitásáról. A vizuális költészet mint első 
l épés a mul t imed ia l i t á s fe lé . In: PETŐFI S. JÁNOS - BÉKÉSI IMRE - VASS LÁSZLÓ 
(szerk.): Szemiotikai szövegtan 11. 1998. 97-108. 

PÁZMÁNY ÁGNES - PERLAKY ÉVA: Látás és ábrázolás. Gimnázium I-1II. Tankönyvkiadó, 
Budapest, 1991. 

PÉCSI GÉZA: Kulcs a muzsikához. Tankönyvkiadó, Budapest, 1991. 
PETŐFI S. JÁNOS: Egy multimediális szövegek elemzésére alkalmas jelmodell néhány as-

pektusa. Jel - Kép. Kommunikáció - közvélemény - média. 1996. 2. 87-96. 
A multimediális szövegekről. In: BÉRES ISTVÁN - HORÁNYI ÖZSÉB (szerk.): Társadalmi 

kommunikáció. Osiris Kiadó, Budapest. 1999. 152-177. 
Szöveg, mentális kép, illusztráció. (Elhangzott a 2001-ben Egerben megrendezett orszá-

gos tanári továbbképzésen, megjelenik 2002-ben a Magyar Nyelvtudományi Társa-
ság Kiadványaként.) 

PETŐFI S. JÁNOS - BENKES ZSUZSA: A multimediális szövegek megközelítései. Kérdések -
válaszok. Bevezetés a statikus 'verbális elem + kép / diagram/...' típusú komplex 
jelek szemiotikai szövegtanába. Iskolakultúra, megjelenés alatt. 

SZALONTAI GYÖRGY: Vizuális nevelés. Tárogató Kiadó, Budapest, 1994. 
SZILÁGYI GÁBOR: Elemi képtan. Magyar Filmintézet, Budapest, 1999. 
Szemiotikai szövegtan 7. A multimediális kommunikátumok szemiotikai textológiai meg-

közelítéséhez. Szerk. : PETŐFI S. JÁNOS - BÉKÉSI IMRE - VASS LÁSZLÓ. J G Y T F Kiadó , 
Szeged, 1994. 

Szemiotikai szövegtan 11. A szemiotikai szövegtani kutatás diszciplináris környezetéhez. 
Szerk.: PETŐFI S. JÁNOS - BÉKÉSI IMRE - VASS LÁSZLÓ. J G Y T F Kiadó, Szeged, 1998. 
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Szemiotikai szövegtan 14. 14.0. A szövegtani kutatás általános kérdései, 14.1. Kép és 
szöveg, 14.2. Kommunikáció a médiában. Szerk.: PETŐFI S. JÁNOS - BÉKÉSI IMRE — 
VASS LÁSZLÓ. JGYF Kiadó, Szeged. (Sajtó alatt.) 

TÓTHNÉ SÁNDOR ZSUZSA: Ábrázolás és művészet. Tankönyvkiadó, Budapest, 1988. 
TÜSKÉSTIBOR: Testvérmúzsák. Móra Ferenc Könyvkiadó, Budapest, 1979. 

1.2. Néhány válogatott illusztrált magyar irodalmi mű (és műfordítás) 
annotált bibliográfiája 

[Kivonat PETŐFI S. JÁNOS - BENKES ZSUZSA: A multimediális szövegek 
megközelítései című könyvének (Iskolakultúra, megjelenés alatt) bibliog-
ráfiájából.] 

Arany János 

Arany. Arany János versei Miklosovits László rajzaival. Kiadja a Dénes Natúr Mű-
' hely Kiadó, Szekszárd, 1997. 

[Ez a kiadás Arany János válogatott verseit, köztük természetesen néhány balladáját 
is tartalmazza Miklosovits László figyelemre méltó modern rajzai kíséretében.] 
Arany János balladái Zichy Mihály rajzaival. Fakszimile kiadás. Franklin Társulat 
Magyar írod. Intézet és Könyvnyomda, Budapest, é. n. 
[Az eredeti mű 1896-ban jelent meg, egy kötetben tartalmazza Arany János 12 
balladáját Zichy Mihály rajzaival. Az itt jelzett fakszimile kiadás a következő in-
formációt tartalmazza: E kiadásban úgy a képek, mint a balladák szövege, melyet 
Zichy Mihály saját kezével írt le, az eredetinek vonalról vonalra hű (fakszimile) ha-
sonmásai. - 1990-ben újabb fakszimile kiadás jelent meg, ezúttal két kötetben, 
ugyanannak az információnak a feltüntetésével.] 
Arany János balladái, Buday György képeivel. Kairosz Kiadó, Barnaföldi Archí-
vum, 1997. 
[Ez a kiadás Arany János 19 balladáját tartalmazza, de ellentétben a Zichy Mihály 
által illusztrált kiadással, minden balladához csak egyetlen illusztráció társul.] 
Toldi. Illusztrálta Dómján József. Magyar Helikon. Szépirodalmi Könyvkiadó, Bu-
dapest, 1981. 
[Ebben a kötetben Arany János elbeszélő költeményéhez Dómján József 30, egész 
oldalas - népművészeti motívumokat is alkalmazó - fekete-fehér illusztrációja tár-
sul.] 
Toldi. Kass János rajzaival. Móra Kiadó - Kárpáti Kiadó. Budapest - Uzsgorod, 
1970. 
[A kötetben Kass János magas művészi színvonalú illusztrációi új, erőteljes, mo-
dern felfogásban keltik életre Toldit.] 
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Babits Mihály 

Jónás könyve. Leírta és rajzolta Borsos Miklós. Szépirodalmi Könyvkiadó, Buda-
pest, 1974. 
[A kézzel leírt szöveget Borsos Miklós 20 rajza illusztrálja.] 
Jónás könyve. Würtz Ádám rézkarcaival. Magyar Helikon, é. n. 
[Ebben a kiadásban Babits Mihály Jónás könyve című művéhez Würtz Ádám 6, 
egész oldalas grafikája társul.] 

Balázs Béla - Bartók Béla 

A kékszakállú herceg vára. Opera egy felvonásban. Szövegét írta Balázs Béla, meg-
zenésítette Bartók Béla. Kass János rajzaival, Kroó György utószavával. Zeneműki-
adó, Budapest, 1979. 
[A szöveget kottaképek illusztrálják és Kass János 12, egész oldalas színes rajza.] 

Bóbita álmos. Gyermekversek, altatódalok. Hincz Gyula rajzaival. Válogatta T. Aszódi 
Éva. Móra Ferenc Könyvkiadó, Budapest, 1994. 
[A kötet 39 illusztrált művet (részben népköltészeti alkotást, részben ismert köl-
tőktől származó verseket / dalokat tartalmaz.] 

Caroll, Lewis 

Alice Csodaországban. Fordította Kosztolányi Dezső. A fordítást az eredetivel egy-
bevetve átdolgozta Szobodka Tibor. Szecskő Tamás rajzaival. Móra Ferenc Könyv-
kiadó, Budapest, 1974. 
[A kötetet Szecskő Tamás 25 - többnyire fél könyvoldalnyi - rajza illusztrálja.] 
Alice Tükörországban. Fordította Révbíró Tamás. A versbetéteket Tótfalusi István, 
fordította. Szecskő Tamás rajzaival. Móra Ferenc Könyvkiadó, Budapest, 1980. 
[Ezt a kötetet Szecskő Tamás 31 - többnyire itt is fél könyvoldalnyi - rajza illuszt-
rálja.] 

Dante 

Dante: Isteni színjáték Salvador Dali festményeivel. (Fordította Babits Mihály.) He-
likon Kiadó, Budapest, 1987. 

[A szöveget Dali 30 festményének egész oldalas színes reprodukciója illusztrálja.] 

Énekek éneke 
Énekek éneke. Károli Gáspár, a Döbrentei Kódex névtelenje, Heltai Gáspár és Bo-
gáti Fazekas Miklós fordításában. Sajtó alá rendezte és az utószót írta Komoróczy 
Géza. Illusztrálta Reich Károly. Magyar Helikon, Budapest, 1970. 
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[A kötetet Reich Károly 8 (+ 1), egész oldalas fekete-piros rajza illusztrálja. E kötet 
1980-ban újabb kiadásban is megjelent Reich Károly más színmű (és részben más) 
illusztrációival.) 
Énekek éneke. Illusztrálta Jossi Stern. [A mű az alábbi kiadás alapján készült: Song 
ofSongs Kshatot Arts, Tel Aviv.] Fordította Somlyó György. Az Utószót írta Ber-
ger István. Láng Kiadó, Budapest, 1990. 
[A kötetet - amely a héber szöveget is tartalmazza, és amelyben az oldalak a héber 
konvenciónak megfelelően jobbról balra irányba követik egymást - Jossi Stern 25, 
egész oldalas színes rajza illusztrálja.] 
The Song ofSongs. Énekek éneke. Ősz Ilona illusztrációival. A magyar szöveg Ká-
roli Gáspár, az angol King James fordítása. Logod Bt, Budapest, 2001. 
[A kötetet Ősz Ilona 21, egész oldalas ceruzarajza illusztrálja.] 
Énekek éneke. In: A Biblia felfedezése. A királyok: Saul, Dávid, Salamon. Feldol-
gozta Etienne Dahler. Rajzolta: Pierre Frisano, Paolo Eleuteri-Serpieri, Carlo Mar-
cello. Fordította Havas Fanny. Larousse - Fabula, 3. kötet. Fabula Könyvkiadó 
Vállalat, Budapest, 1989. 425-432. 

[Az Énekek éneke, kerettörténetbe foglalt, képregényszerű feldolgozása.] 

Ferenczy Béni 

Virágoskönyv. Szerkesztette Katona Tamás. Magyar Helikon, Budapest, 1974. 
[E kötet érdekessége abban áll, hogy festményreprodukciókat és verseket rendel 
egymáshoz. A kötetben erre vonatkozóan a következő információk találhatók: „A 
képeket Ferenczy Béniné, a verseket Katona Tamás válogatta, a versválogatást La-
tor László ellenőrizte.] 

La Fontain, Jean de 

La Fontain meséi. Teljes magyar kiadás Gustave Doré háromszáz illusztrációjával. 
A meséket fordította Vikár Béla, valamint Kozma Andor és Zempléni Árpád. Az 
utószót írta Nagy Géza. Kossuth Könyvkiadó, 1993. 
Chagall, Marc - La Fontain, Jean de - Faludy György: Állatmesék. Glória Kiadó, 
Budapest, 1998. 
[A kötet La Fontain 41 meséjét tartalmazza Chagall színes illusztrációi kíséreté-
ben.] 

Jankovics Marcell 

Ének a csodaszarvasról. Csokonai Kiadó, 2001. 
[Ez a kötet a hasonló című rajzfilm nyomtatott mása.] 
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József Attila 

Hazám. Csernus Tibor rajzaival. Juhász Ferenc előszavával. Szépirodalmi Könyv-
kiadó, Budapest, 1956. 
[E kötet József Attila „Külvárosi éj", „Téli éjszaka", „A város peremén", „Falu", 
„Levegőt" és „Hazám" című verseit tartalmazza, egyeseket egy, másokat két illuszt-
ráció kíséretében.] 
Uram. Válogatás. Válogatta és illusztrálta Szécsi Magda. Magister, Budapest, 
1999. 
[E kötet érdekessége, hogy egyes illusztrációi más illusztrációkat tartalmaznak 
összetevőikként.] 

Juhász Gyula 

Egy vers, egy rajz. Juhász Gyula versei, László Anna rajzai. Officina Nyomdaipari 
Oktató és Termelő Kft., Szeged, 1998. 
[A kötet a költő zömmel Szegedhez fűződő versét tartalmazza László Anna illuszt-
rációival]. 
Anna örök. Borsos Miklós rajzaival. Szépirodalmi Könyvkiadó, Budapest, 1970. 
[Ez a kötet Borsos Miklós ihletett illusztrációival mintegy 100 olyan verset tartal-
maz, amelyeket Juhász Gyula e szerelem születésétől késő férfikoráig Annának 
szentelt.] 

Kálnoky László 

Letépett álarcok. Válogatott versek. Szántó Piroska rajzaival. Szépirodalmi Könyv-
kiadó, Budapest, 1972. 

[E kötet érdekessége, hogy illusztrációi absztrakt nonfiguratív rajzok.] 

Kányádi Sándor 
Költögető. Válogatta és szerkesztette Lator László. Keresztes Dóra rajzaival. Szá-
zadvég Könyvkiadó, Budapest, 1991. 
[Ez a kötet Kányádi Sándor 46 válogatatott versét tartalmazza Keresztes Dóra szí-
nes rajzaival.] 

Kondor Béla 

Boldogságtöredék. Versek és rajzok. Szépirodalmi Könyvkiadó, Budapest, 1971. 
[E kötet érdekessége, hogy mind a versek, mind az azokhoz készített rajzok Kondor 
Béla művei.] 
Angyal a város felett. Összegyűjtött versek Kondor-képekkel. Szépirodalmi Kiadó, 
Budapest, 1987. 
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[Mind a versek, mind a képek Kondor Béla művei, de a verseket és a képeket nem a 
szerző rendelte egymáshoz. A kötetben a következő technikai információ található: 
,A kötet összeállítása, a szöveggondozás és az utószó Győri János munkája. Ter-
vezte Ginács László."] 

Milne, A. A 

Micimackó. Fordította és átdolgozta Karinthy Frigyes. Ernest H. Shepard illusztrá-
cióival. Láng Kiadó, Budapest, é. n. 

Móricz Zsigmond 

Légy jó mindhalálig. A kötet illusztrációit Győry Miklós készítette. Szépirodalmi 
Könyvkiadó, Budapest, 1966. 
[Ebben a kötetben Móricz Zsigmond regényéhez Győry Miklós 5, egész oldalas il-
lusztrációja társul.] 

Nagy László 

Szárny és piramis. Válogatta és a bevezetőt írta Csoóri Sándor. Tervezte Nagy 
András. Magyar Helikon, Budapest, 1980. 
[A kötet Nagy László verseit és rajzait (zömmel Szécsi Margit verseihez készített 
illusztrációit) tartalmazza.] 
Adjon az Isten. A kötetet Nagy László verseinek és képzőművészeti hagyatékának 
felhasználásával Nagy András állította össze. Tervezte és a kalligráfiát készítette 
Nagy András. Színes produkció: Gottl Egon. Jövendő Kiadó, Budapest, 1996. 
[A kötet Nagy László „Adjon az Isten", „Játék karácsonykor", „Csodafiu-szarvas", 
„Pirosodik Húsvét", „Pünkösdi hajnal" és „A meggyfa alatt" című verseit, valamint 
különféle képzőművészeti alkotások reprodukcióit tartalmazza.] 

Nemes Nagy Ágnes 

Szökőkút. Pásztor Gábor Rajzaival. Móra Ferenc Könyvkiadó, Budapest, 1979. 
[Ez a kötet felöleli Nemes Nagy Ágnes gyermekköltészetét, Pásztor Gábor lapon-
ként 1-3 színes illusztrációja segít felfedezni a költő varázslatos világát.] 

. Petőfi Sándor 

Anyám tyúkja. Versek. Kass János rajzaival. Móra Könyvkiadó, Budapest, 1972. 
[A kötet Petőfi Sándor 23, Kass János által egy vagy több rajzzal illusztrált versét 
tartalmazza.] 
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Shakespeare, William 

Szonettek. Justus Pál fordításában. Az illusztrációkat Balla Margit készítette. Eu-
rópa Könyvkiadó, Budapest, 1989. 
[Ennek a kötetnek az az érdekessége, hogy illusztrációi 'képvers'-szerűek. Balla 
Margit a címlapból és kilenc szonett szövegéből készített nonverbális elemeket is 
tartalmazó képvers-kompozíciót.] 
Shakespeare szonettjei. Illusztrálta WürtzAdám. Magyar Helikon, 1979. 
[Ez a kötet Szabó Lőrinc fordításában, Würtz Ádám 15, egész oldalas grafikájával 
Shakespeare szonettjeit tartalmazza.] 

Weöres Sándor 

Gyümölcskosár. Versek. Hincz Gyula rajzaival. Singer és Wolfner , 1946. 
[A kötetbe felvett verseket, mint például „Ha vihar jő a magasból...", Hincz Gyula 
illusztrálta.] 
Bóbita. Hincz Gyula rajzaival. Móra Ferenc Könyvkiadó, Budapest, 1994, 1995. 
[Ez a kötet a magyar gyermeklírát művészi rangra emelő Weöres Sándor - Hincz 
Gyula által illusztrált - 52 versét tartalmazza.] 
Tarka forgó. 120 vers az év 12 hónapjára (Károlyi Amyval). Magvető Kiadó, Bu-
dapest, 1958. 
[Az ebbe a kötetbe felvett verseket, mint például Weöres Sándor „Ha vihar jő a 
magasból...", Szántó Piroska illusztrálta.] 
Magyar etűdök. Száz kis énekszöveg. (Fakszimile kiadás). Szerkesztő Marosiné 
Horváth Erzsébet. Révai Nyomda, Budapest, 1985. 
[E könyv hátsó külső fedéllapján Marosi László művészeti vezető következő szö-
vege olvasható: „Egy könyv, amelynek betűit nem ólomba szedték. Egy könyv, 
amelynek grafikáit nem külön rajzolták. Egy könyv, amelynek színes fényképek a 
„kéziratai". Egy könyv, amely írva, rajzolva ugyanúgy jelenik meg, ahogyan Weö-
res Sándor megálmodta. Köszönet Károlyi Árnynak és Weöres Sándornak, hogy bi-
zalmukba fogadtak, és egy napra kölcsönadták e könyv eredetijét, hogy a reproduk-
ciókat elkészíthessem.] 
Szó és kép. Tervezte Szántó Tibor. Az utószót írta Kovács Sándor Iván. Pesti Szalon, 1993. 
[Ez a kis alakú kötet az 'előszóként' hozott utószón kívül 55 verbális elemeket és il-
lusztrációkat kombináló könyvoldalt tartalmaz.] 

* * * 

Kass János 

Kass János. Ötven év képben és írásban. Szegedi Megyei Jogú Város Közgyűlése, 
Szeged. 1997. 
[Ez a kötet Kass János visszaemlékezéseit, alkotói vallomásait, mások Kass életét, 
műveit méltató írásait, valamint általa készített művek, illusztrációk reprodukcióit 
tartalmazza.] 
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Kondor Béla 

Kondor Béla (1931 - 1972). Oeuvre-katalógus / Oeuvre-catalogue. M a g y a r N e m -
zeti Galéria / Hungárián National Gallery, Budapest, 1984. 
[Ez a katalógus Kondor Béla valamennyi művének adatait tartalmazza, e művek 
közül számosat reprodukció is érzékeltet.] 
Kondor Béla (1931 - 1972). A Petőfi Irodalmi Múzeum, Budapest, 1991 február 28 
- június 2. 
[Ez a kiállítási katalógus Kondor Béla 37, magyar és nem magyar irodalmi műhöz 
készített illusztrációjának fekete-fehér reprodukcióját tartalmazza.] 

Zórád Ernő 

Kalandozások egy régi fiakkeren. írta és szerkesztette Verő László. Fekete Sas Ki-
adó, Budapest, 2001. 
[E kötetben Köves Szilva Az utolsó sármőr festő című írásában olvashatjuk a kö-
vetkező sorokat: [...„Ha vihar jő a magasból..."] egy olyan művész-egyéniség képi 
világa tárul fel e könyv oldalain, aki egy évszázaddal előtti világot mentett át a 
XXI. század műkedvelő közönségének. „Az egy élet munkája" 'tartalomjegyzéké'-
nek tekinthető kötet - többek között - tartalmazza Zórád Ernőnek, a magyarországi 
minőségi képregény legavatottabb művelőjének Heltay Jenő: A Family Hotel című 
képregényét, valamint Arany János Toldi című elbeszélő költeményének Zórád Er-
nő által illusztrált kiadását.] 

1.3. Horányi Özséb (szerk.): A sokarcú kép. Válogatott tanulmányok 
Tömegkommunikációs Kutatóközpont, Budapest, 1982. 
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